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@ Netzanschluss bitte nach den landerspezifischen Errichtungsbestimmungen
tatigen. Mindestabstand von brennenden Gegenstanden 0,3m. Bedienungs-
anleitung flir spatere Verwendung aufbewahren.

Connect to the power supply in accordance with national regulations.
Minimum distance from lighted objects 0.3m. Retain the operating instructions
for later use.

@® Connexion a |‘alimentation conformément aux normes en vigueur. Distance
minimale par rapport aux objets a éclairer 0,3 m. Conserver la notice d’utilisa-
tion pour toute consultation ultérieure.

O Effettuare I'allacciamento alla rete secondo le norme di installazione vigen-
ti nel paese d’utilizzo. Distanza minima dagli oggetti illuminati: 0,3 m. Conser-
vare le istruzioni per I'uso per successiva consultazione.

@® La conexion a red debe de realizarse siguiendo las normas especificas de
cada paises. Distancia minima desde objetos con luz: 0,3 m. Conservar las
instrucciones de uso para posteriores consultas.

@ Ligar a fonte de alimentacéo, de acordo com a regulamentagéo nacional.
Distancia minima dos objetos iluminados 0.3m. Conservar o manual de instru-
¢Oes para utilizagao futura.

H ovvdeon pe tnv Tapoyr pevHATog va yivetal cUHGWVA HE TIG EBVIKEG
mipodlaypadég. EAaxiotn amdotaon arnod ¢wtiopéva avtikeipeva 0,3 m. Ot
odnyieg xpriong TIPETEL va GUAGCTOVTAL YIa HETAYEVETTEQN XPrON.

@ Aansluiten op het lichtnet, conform de nationale regelgeving. Minimale afstand
van de te verlichten objecten 0,3m. Bedieningshandleiding voor later gebruik
bewaren.

® Natanslutning skall ske enligt nationella bestammelser. Minimiavstand fran
det upplysta objektet 0,3 m. Spara bruksanvisningen for senare anvandning.
@ Kytkenta verkkoon kansallisten ohjeiden mukaan. Minimietéisyys valaistuis-
ta kohteista 0,3 m. Sailyta kédyttdohje mydhempaa kayttoa varten.

@ Koble til stramforsyningen i henhold til nasjonale bestemmelser. Minste
avstand fra belyste objekter: 0,3 m. Oppbevar bruksanvisningen for senere
bruk.

Nettilslutning jf. landespecifikke bestemmelser. Minimumafstand fra belyste
objekter 0,3 m. Gem betjeningsvejledningen til senere brug.

@ P¥ipojeni k siftovému napéti dle platnych narodnich norem. Minimaini vzda-
lenost od osvétlovanych pfedmétl 0,3 m. Uschovéjte navod pro budouci po-
uZiti.

@ BbINONMHUTL NOAK/IOHEHME K CETI B COOTBETCTBIN C NPUHATLIMA B AAHHOM
CTpaHe npasunam MoHTaxa. MUHUManbHOe PacCTOsHNE OT OCBELLEHHbIX
06GbexToB cocTasnsieT 0,3 M. PYKOBOACTBO M0 3KCMyaTaLun CieayeT CoxpaHnTh
ANS NOCNeAyIoLLEero UCNONL30BaHNS.
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@® Csatlakoztassa a tapegységbe a helyi elirasoknak megfeleléen. Minimalis
tavolsag a megvilagitott targyaktol 0,3m. Orizze meg a kezelési Gtmutatét a
késGbbi hasznalat céljabol.

Zasilanie nalezy potaczy¢ zgodnie z wymaganiami odpowiednich norm.
Minimalna odlegto$¢ od dziatajacych urzadzen $wietinych — 0,3 m. Instrukcje
obstugi zachowaé do pdzniejszego wykorzystania.

@& Zapojte do el. privodu podla predpisanych noriem. Minimalna vzdialenost
od osvetlenych predmetov 0,3 m. Uschovajte ndvod pre budtce pouZitie.

Priklju¢itev na omrezje opravite v skladu z veljavnimi nacionalnimi predpisi.
Najmanj$a oddaljenost od osvetljenih predmetov 0,3 m. Navodilo za uporabo
shranite za kasnej$o uporabo.

Sebeke baglantisini litfen llkeye 6zgli kurulum kurallari gergevesinde yapi-
niz. Isikli nesnelerden minimum uzaklik 0.3m. Kullanim kilavuzunu daha sonra
kullanmak Uizere saklayin.

Molimo izvrsite mrezni priklju¢ak prema specificnim nacionalnim odredbama
o njegovom izvr$enju. Najmanja udaljenost do osvijetlienih predmeta iznosi
0,3 m. Spremite upute za uporabu za naknadnu uporabu.

Conectati la sursa de tesiune conform prevederilor din tara in care vé aflati.
Distanta minima fatd de obiectele luminoase de 0,3 m. Pastrati instructiunile
de utilizare pentru a le consulta in viitor.

CBbP3BaHETO KbM 3aXPaHBaLLOTO HANPEXXEHNE [ja Ce HanpaByi B CLOTBETCTBIE
C MeCTHWUTe Hapeabu. MuHMManHo pascTosiHne oT ocseTsiBaHu o6ekTn 0,3 m.
3anaasaHe Ha PLKOBOZICTBOTO 3a OGCNY)KBaHe 3a Mo-HaTaTbluHa ynotpe6a.

@D Elektrivorkku thendamisel jélgida kohalikke elektripaigaldiste ehitamise
eeskirju. Minimaalne kaugus valgustatud esemetest 0,3 m. Hoidke kasutusjuhend
hilisemaks kasutuseks alles.

@ Prijunkite prie maitinimo Saltinio atsiZvelgiant j nustatytus valstybinius rei-
kalavimus. MaZiausias atstumas nuo apsviesty objekty — 0,3 m. Naudojimo
instrukcija iSsaugoti vélesniam naudojimui.

@ Pievienojiet barosanas kabeli saskana ar nacionalajiem standartiem. Mini-
malais attalums no iedegtiem objektiem - 0,3 m. Saglabajiet lieto$anas instruk-
cijas turpmakai izmantosanai.

Molimo da mrezni priklju¢ak provedete prema specifi¢nim nacionalnim
odredbama o njegovom provodenju. Minimalna udaljenost do osvetljenih pred-
meta je 0,3 m. Sacuvajte uputstvo za upotrebu radi naknadne upotrebe.
MigKNioYeHHs Ao eneKTpoMepeXi 3AICHIOBaTY Y BiANOBIAHOCTI A0 MOHTaX-
HUX HOPM KO>XXHOT OKpemoi kpaiu. MiHiManbHa BificTaHb Bif OCBITNEHUX 06’€K-
TiB cTaHoBUTL 0,3 M. 36epiraiite IHCTPYKLitO 3 ekcrinyarauii A4ns NoAanbLLIoro
BUKOPUCTaHHS!.

@ KyaTneH xabpablKkTay XeniciH MeMNeKeTTiK CTaHAapTTapFa CONKeC KOChIHbI3.
JKapblKTaHaTblH HbiCaHAapaaH MUHUManbl KalwbikTblk - 0,3 M. Icke naiipana-
HY HycKaynapblH KeiliH Kapay YLUiH cakTan KOnbIHbI3.
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